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10S-DPLR-WH Instructions

NOTICE: For installation by a qualified person in accordance with national and local
electrical codes.

A WARNING

e Risk of Electric Shock or Death. Disconnect power before installing.

10S-DPLR-WH Instructions

AVIS : Installation devant étre effectuée par un personnel qualifié conformément aux
codes électriques nationaux et locaux.

A\ AVERTISSEMENT

¢ Risque de choc électrique ou de déces. Débrancher I’alimentation
électrique avant de procéder a I'installation.

Instrucciones 10S-DPLR-WH
AVISO: Para la instalacion por parte de una persona calificada de acuerdo con los
codigos eléctricos nacionales y locales.

A\ ADVERTENCIA

* Riesgo de descarga eléctrica o muerte. Desconecte la energia
eléctrica antes de instalar.

A\ CAUTION

e USE COPPER CONDUCTORS ONLY; 20 A, 10 AWG to 14 AWG.

A ATTENTION

e UTILISER DES CONDUCTEURS EN CUIVRE UNIQUEMENT : 20 A,
10 AWG a 14 AWG.

A PRECAUCION

e USE SOLAMENTE CONDUCTORES DE COBRE; 20 A, 10 AWG a
14 AWG.

SPECIFICATIONS: CARACTERISTIQUES : ESPECIFICACIONES:
Input Voltage 20 A, 125 VAC 60 Hz Tension d’entrée 20 A, 125V CA, 60 Hz Voltaje de entrada 20A, 125V CA 60 Hz
NEMA Configuration NEMA 5-20R, 2-Pole, 3-Wire Configuration NEMA NEMA 5-20R, bipolaire, trifilaire Configuracion NEMA NEMA 5-20R, 2 polos, 3 cables
Operating Temperature 167° F maximum cont. Température de fonctionnement | Commande a 75° C (167° F) maximum. Temperatura de funcionamiento | Conteo maximo de 167° F.
DESCRIPTION: DESCRIPTION : DESCRIPCION:

e The I0S-DPLR-WH is a receptacle with one “controlled” outlet and one “always hot”
outlet. The controlled outlet is intended to be controlled by an external sensor or switch
allowing for energy conservation when no one is present in the area.

® | a |0S-DPLR-WH est une prise de courant dotée d’une sortie « commandée » et d’une
sortie « toujours en phase ». La sortie commandée est congue pour étre commandée
par un capteur ou un interrupteur externe permettant d’économiser I'énergie lorsque
personne n'est présent dans la zone.

o EI |0S-DPLR-WH es un receptaculo con una salida "controlada" y una salida "siempre
caliente”. La salida controlada esta disefiada para ser controlada por un sensor o
interruptor externo que permite la conservacion de energia cuando no hay nadie
presente en el area.

LIMITED WARRANTY

Warranty service is available by either (a) returning the product to the dealer from whom the unit was purchased or (b) completing a warranty claim online at www.intermatic.com. This warranty is made by: Intermatic Incorporated, 1950 Innovation Way, Suite 300, Libertyville, IL 60048. For additional product or warranty information go to: http://www.Intermatic.com or call 815-675-7000.

GARANTIA LIMITADA

El servicio de garantia esta disponible mediante (a) la devolucion del producto al proveedor al que se le compré la unidad; o (b) el llenado de un reclamo de garantia en linea en www.intermatic.com. Esta garantia esta hecha por: Intermatic Incorporated, 1950 Innovation Way, Suite 300, Libertyville, IL 60048

Para obtener informacion adicional sobre el producto o la garantia, vaya a: http://www.Intermatic.com o llame al 815-675-7000

GARANTIE LIMITEE

Ce service de garantie est disponible (a) en retournant le produit au vendeur aupres duguel I'unité a été achetée ou (b) en remplissant un formulaire en ligne de réclamation de garantie sur www.intermatic.com. La présente garantie est offerte par : Intermatic Incorporated, 1950 Innovation Way, Suite 300, Libertyville, IL 60048, Etats-Unis.
Pour de plus amples renseignements sur le produit ou la garantie, veuillez vous rendre sur le site http://www.Intermatic.com ou appeler le +1 815-675-7000.

INTERMATIC INCORPORATED | 1950 Innovation Way, Suite 300 | Libertyville, IL 60048 | www.Intermatic.com
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